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LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS /
BEARINGS ARE MAGNETIC

0 175 350 52587.5 M
1 : 14000ESCALA / SCALE :

CARACTERISTICAS DE PISTA / RWY CHARACTERISTICS

CALLES DE RODAJE, ANCHO, RESISTENCIA/TAXIWAYS, WIDTH, STRENGTH



2-6 MMCU ADC                                                                                                   AIP DE MEXICO 

04-ENE-2018  AMDT  AIRAC 01/18                                                           SCT-DGAC-SENEAM 

 
 

MINIMOS METEOROLOGICOS / METEOROLOGICAL MINIMUMS 

TECHO EN FT Y VISIBILIDAD EN SM / CEILING IN FT AND VISIBILITY IN SM 

 

 

EQUIPO / 
AIRCRAFT 

DESPEGUE / TAKE OFF ALTERNO MINIMOS / ALTERNATE 
MINIMUMS  DIA Y NOCHE / DAY AND NIGHT DIA / DAY 

 
RWY 36R  RYW 18L 

RWY18R/36L 
Y 04/22 

APP ILS 
OTRAS / OTHERS 

APP 

 1 Y 2 MOTORES /         
1 AND 2 ENGINES 

500-1 
(1600M) 

1200-3 
(4800 M) 

VFR 
600 – 2 

(3200 M) 
1400 – 3  
(4800 M) 

 3 O MAS 
MOTORES /  3 OR 
MORE ENGINES 

 

NOTAS / REMARKS: 
 

- RWY 18R / 36L UNICAMENTE PARA OPERACIONES VFR Y AERONAVES 
HASTA PESO MÁXIMO, 15 000 KG / RWY 18R / 36L ONLY FOR VFR 
OPERATIONS AND AIRCRAFTS UNTIL MAXIMUM WEIGHT 15 000 KG 

 

- PSN NR-3 DE PLATAFORMA COMERCIAL PARA USO EXCLUSIVO DE 
AERONAVES EN TRAMITE DE MIGRACION Y ADUANA / PSN NR-3 OF 
COMMERCIAL APRON FOR EXCLUSIVE USE OF AIRCRAFT 
INMIGRATIONS AND CUSTOMS PROCESS 

 

- PSN NR-1 DE PLATAFORMA COMERCIAL PARA EMBARQUE Y 
DESEMBARQUE EN GENERAL / PSN NR-1 OF COMMERCIAL APRON FOR 
LOADING OR UNLOADING IN GENERAL 

 

- AERONAVES CON PESO MAYOR A 35000 KG DEBERAN USAR 
REMOLQUE AL SALIR DE POSICIONES DE PLATAFORMA DE AVIACION 
COMERCIAL. / AIRCRAFT WEIGHING MORE THAN 35000 KG SHALL BE 
TOWED WHEN LEAVING THE COMMERCIAL AVIATION APRON POSITION 

 

- RWY 04/22 NO PODRA SER UTILIZADA POR AERONAVES QUE PESEN 
MAS DE 15000 KG / RWY 04/22 MUST NOT BE USED BY AIRCRAFT 
WEIGHING MORE THAN 15000 KG 

 

- AREAS DE DESCARGA DE COMBUSTIBLE QUE PODRAN SER UTILIZADAS POR 
LAS AERONAVES TURBORREACTORAS PREVIA COORDINACIÓN CON LA 
DEPENDENCIA APROPIADA DE LOS SERVICIOS DE CONTROL DE TRANSITO 
AEREO / FUEL DUMPING WHICH MAYBE NEEDED BY TURBOJET AIRCRAFT SHALL 
BE COORDINATED IN ADVANCE WITH THE CORRESPONDING ATC UNIT. 

-  

RUTA / ROUTE AREA DE DESCARGA / DUMPING AREA 

V-11 DEL/CJS ENTRE VOR/DME/DEL Y V-81 

J-42 DEL/AMUKI ENTRE 20 Y 50 DME DEL VOR/DME/CUU 

RDL 090° DEL 
VOR/DME/CUU 

ENTRE 20 Y 40 MN DEL VOR/DME/CUU 

-  

- RWY 18L Y 18R TRANSITO A LA DERECHA / RWY 18L AND 18R TRANSIT 
TO RIGHT 

-  

- CARRETERA DE ACCESO AL AEROPUERTO ILUMINADA / LIGHTED FREE 
WAY OF ACCESS TO THE AIRPORT 

 

TRABAJOS DE DESYERBE (EVENTUALES) EN FRANJAS DE SEGURIDAD DEL 
AREA DE MOVIMIENTO / EVENTUAL WEEDING AT SAFETY STRIPS OF THE 
MOVEMENT AREA  

 

PRECAUCION: CRUCE DE AVES POR LAS TRAYECTORIAS DE LAS PISTAS / 
CAUTION: FLOCK OF BIRDS CROSSING THE RUNWAYS TRACKS.  

 




